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A KUTATAS TARGYA, CELJA, FELADATA

A disszertacid a csupan a Nyugat mikritikusaként és a 20. szazad eleji vildgirodalmi
szovegek forditojaként ismert Elek Artur szépirodalmi szovegeinek poétikai elemzését
vallalja fel. A téma kivalasztasat az az irodalomtorténeti tény indokolja, hogy a 20. szazadi
magyar proza alakulastorténetében Elek Artar szépirodalmi szovegei egyaltalan nem kapnak
emlitést. Ennek tobb oka lehet, egyfeldl hogy a szerz6t a mindenkori irodalomtorténet-irds
nem tartotta elég jo iroénak, igy a szovegek kanonizalasa eleve ki volt zarva, igy az iré csupan,
mint esztéta, mitorténész, forditd, vagy kritikus jelenik meg 0Osszefoglaldé monografidk
adataként, masfel6l hogy Elek novellisztikdja kiviil esett a Nyugattal foglalkoz6
irodalomtorténészek érdeklddési teriiletén, ezért nem szilettek miveirdl elemzések. A szerzd
mivésznovellainak tobbségét 1902-t61 a Magyar Géniuszban, a Szerdaban és a Figyel$ cimi
lapban, majd 1908 ¢és 1941 kozott elsésorban a Nyugatban publikalta. A szerzd folyoiratban
elfoglalt helyét és a szdzadforduld prozairodalméaban bet6ltott szerepét meghatarozni
meglehetésen nehéz feladat, mert a Nyugattal foglalkozé munkakban is csak kevés helyen
méltatjak annak sz€pirdi munkassagat. Elek Artart elsdsorban képzdmiivészeti alkotasokrol irt
miibiralatairdl, és mielemzései alapjan itélte meg az utdkor. Jelentds szerepet vallalt a
vilagirodalmi miivek megismertetésében, hiszen a Nyugatban szdmos forditasa, recenzidja is
megjelent, de néhany szerzé miiveirdl esztétikai elemzéseit sorozatban tette kdzzé. Novellait
tekintve esztétikai elemzésekre Birnbaum D. Mariannan kiviil szinte senki nem vallalkozott,
egyetlen — még életében 1913-ban kiadott — Alarcosmenet cimii novellaskotetébél egy irds
sem kanonizalddott. Elek Artar 1944-ben a munkaszolgalatos behivoja kézhezvételének
masnapjan elkovetett ongyilkossaga utdn majd egy évtizeddel, posztumusz kotetben a
Szépirodalmi Kiad6 szerkesztésében 1959-ben megjelent 4 platansor cimii konyv, amelyben
helyet kaptak olyan szovegek is, amelyeket a szerzd az 1913-as Nyugat kiadasbol kihagyott,
vagy olyanok, amelyeket ¢letének utolsé évtizedeiben irt. Az emlitett gylijtemények mellett a
Nyugatban megjelent elbeszélések szovegei is vizsgalatom targyat képezik.

A dolgozat els6sorban Elek Artur epikus szovegeinek narrativ sajatossagaival
foglalkozik, mivel a novellak értelmezhetéségében nagy hangstlyt kap az elbeszélés
felépiilésének modjara vald rakérdezés, és a szerzOség fogalmanak leirasa, indokolt a
szovegeket a mlivészregény, miivésznovella esztétikaja fel6l megkozeliteni. Elek szovegeiben
miuvészfigurakat, elvetélt tehetségli szerzoket szerepeltet, olyan hdsoket, akik a torténetek
végére szilikségszerlien elbuknak. A miveirdl sziiletett tanulményok szerz6i az ird

ongyilkossagat olvastdk vissza ezekbe a torténetekbe, ha azonban elvégezziik példaul a



szereplok neve poétikai motivaltsaganak vizsgalatat és a szovegek visszatérd szimbolumainak
torténetképzd szerepét, megallapithatd, hogy ezek a suicid hdsok nem a szerzé Onbeteljesitd
joslatat tételezik eld. E kutatast - az irodalmi névadés vizsgalatdt — a poétikai onomasztika
tudomanykorébe utalhatjuk. Az epikus szovegek narrativ elemzése okot adhat arra, hogy
kimutathassam az elbeszélés modjanak kihagyasossagat, és a novellakban rejlé metaforikus
szervezOdés okait. A poétikai értelemképzés egyik jelentds eszkozeként emliteném meg a
szovegkoziség alakzatat. A novelldk értelmezhetdsége ugyanis jelentdsen fligg attol, vajon az
olvaso felismeri és megérti-e a pretextusok beépiilését Elek szovegeibe. A vizsgalat Elek
novellisztikdjanak egészére, mintegy huszonodt novellara terjed ki, kiilonos tekintettel néhany
olyan mire, amelyekben a torténetmondasra épiilé elbeszélésben a metaforikus elv
dominanciaja jellemz6. A 20. szazad prozairdinak azon szovegeiben, amelyek a klasszikus
modernség jegyeit viselik magukon, gyakorta eléfordul, hogy a torténet linearis
elérehaladdsanak metonimikus elvét, a visszatérések metaforikus elve vagy a szerzé egésziti
ki és helyettesiti. Eleknél is jellemz6 a kihagyasos technika, a narraci6 megszakitottsaga. A
szovegek metaforicitdsa, visszatéré motivumok alkalmazasa legtobbszor ott kap nagyobb
hangstlyt, ahol az elbeszélés a kihagyas alakzatdval €él. Véleményem szerint Elek novellait
jellemzi a valdsdghliséget megtagadd beszédmodd, a fikciondlas aktusédnak vallalt jelenléte,
néhany novella pedig a nyelvvalsag késomodern felfogéasat tiikrozi, a szovegek nyiltan,
szandékoltan vallaljak ugyanis sajat miiviségiiket. Ennek egyik okaként a miivésztematikat
jelolom meg, hiszen az alkotdé hésok André Gide, Thomas Mann, Asboth Janos, Ambrus
Zoltan, Kaftka Margit, vagy Kosztolanyi Dezsé bizonyos miiveihez hasonloan témdjukka
avatjak az alkotas folyamatat, torténetiik tehat elsdsorban a miivészi alkotds folyamatat
tematizalja.

Fontosnak tartom a szerzé prozapoétikai irasait, amelyek elsdsorban a Nyugatban
olvashatok. Ezek vizsgalata lehetOséget ad az elméleti irdsnak a szépirodalmi szdveggel
,,088z€”-, vagy ,.egyiitt” olvasasdra. A tanulmany részét képezi tovabba egy filoldgiai kutatas
is, amelyben a Pet6fi Irodalmi Muzeumban és a Magyar Nemzeti Galéria adattaraban
fellelhetd Elek-leveleket dolgozom fel. A levelek irodalomtorténeti tényekr6l tanuskodnak,
kevés esetben szolnak esztétikai elvekrdl, még kevésbé engednek betekintést a miivek

alkotasanak folyamataba, helyenként csupan forditaselméleti téziseket foglalnak 6ssze.



AZ ALKALMAZOTT MODSZEREK

A dolgozat, amint az a valasztott témabol és a kitlizott célokbol is vilagosan megmutatkozik,
elsdsorban prézapoétikai, narracié elméleti megalapozottsdgu interpretaciot kovet. A levelek
filologiai kutatasi eredményeirdl beszamold fejezet kivételével a tanulmany a megértés, az
alakzatelmélet, a tropuselmélet irodalomelméleti szakirodalmara alapoz, valamint a klasszikus
¢s késdmodernség epikus szovegeivel foglalkozo elméleti irdsokra épiil, tovabba feldolgozza
az Elekrdl szolo6 csekély elemzo irast is.

A novellakban leginkdbb a valdsagos-fiktiv megkiilonboztetést fogom vizsgalni,
hiszen egyes irasok esetében kiilonos hangsulyt kap, hogyan vesz részt a metaforizacié a
narrativa keletkezésében és a torténetképzésben. Elek irasmiivészetében gyakori a reneszansz
megidézése, nem mindig parafrazeal, de hdéseit, torténeteit gyakorta példaul a reneszansz
Italia mili6jébe helyezi, diszletként ismert, (Velence, Firenze, Petrarca hazarol elhiresiilt
Arqua nevli varoskaval) esetenként nevén IS nevezett, maskor csupan implicite jellemzett
varosokat valaszt, hogy aztan a novella torténetével, teljességgel lerombolja a valdszerliség
latszatat. A novelldk elemzése soran nem hagyhaté ki az irodalomtorténet jelentds
alkotasaival folytatott parbeszéd részletes vizsgalata sem. Diderot regénye (Jakab, a fatalista)
egy Petrarca-szonett (4 hobairé ember), egy Metastasio versre irt Beethoven-dal (Ejfél),
esetenként a tarsmiivészetek kiemelkedd alkotasai, példaul egy Rubens-festmény (A szerelem
kertje). A mivekben igy az irodalmi emlékezet sajatos formaja konstitualodik, egyik
novellaszoveg példaul egy kozépkori temetési menet Szakralis processzidjanak leirdsa mentén
irodik meg (Ilaria). A narrativ felépités és az irasok metaforahaldja a szovegkoziség alakzatat
l1étrehozva poétikai értelemalkotd tényezdként jelenik meg a mii 1étrejottében.

Az olvasast tematizalé alakzatok rendszeresen ismétlédnek a novellakban. Elek nagy
kedvvel helyezi olvasasi szitudcioba szerepldit, novellaiban tobbszor visszatér annak az
ironak az alakmasa, aki csak konyvekbdl ismeri az €letet, akinek az az érzése, mintha minden
konyv csupan egy valamirdl beszélne, mintha az 6sszes konyv, a vilagirodalom dsszes konyve
egy kotetként volna olvashaté (Zarandok Endre — A platansor, Oreg — Az drnyék, Davidhazi
Orban — Jakab, a fatalista, Hypnophanes — Az egynotdju ember). Ironikus elkiilonbozédéssel
vallanak tehat a szovegek az alkotds egyszeri és megismételhetetlen voltarol, és egyuttal a
szerzOség irrelevanciajarol. Az intratextudlis parhuzamok vizsgélatdnal nemcsak a
szépirodalmi szovegek egymasba csusztatasat, de a prézaelméleti irdsok szépirodalmi

szovegekbe torténd beidézését is vizsgalom.



A szovegtesten beliil clhelyezett (esetenként) kurzivval is jelolt levélrészletek,
dalszovegek, rigmusok, verssorok, kotetcimek az iras, és az elbeszélés nehézségeinek
igazolasaként esetenként metafiktiv olvasast is lehetévé teszik. Elek rendszerint egy latszélag
hétkdznapi torténetet beszél el, szenvtelen hangon. A torténetek nagy része mégis abszurd,
néhol misztikus, esetenként a fantasztikum vilagadba emeli szereploit, a szoveg igy rajatszik a
fikcio és valosag kozti kiilonbség erds hangsulyozdsara, az olvasd akkor is elidegenedik a
szerepl6tdl, ha egyes szam elsd személyben beszéli el annak torténetét, hiszen az a
hétkoznapitol oly mértékben elrugaszkodott, antirealista. Néhany novellaban hangsulyt kap a
szOveg onmagara vonatkoztatdsa, azaz a szoveg lemond arrdl a lehetdségrol, hogy a valdsag
miiviségét teljesen leleplezze. Elek mégis erre tesz kisérletet. Szerzonk tobb helyen él az
,ontlikor” alakzatanak alkalmazésaval, azaz a cselekmény tartalmaz a szveg megirasara vagy
befogaddsara vonatkozd utaldsokat igy a konyvon beliil megismétlddik, ami magaval a
konyvvel torténik. Az elbeszélt identitas vizsgalatabol feltételezhetd, hogy kirajzolodik egy
regényszertien épitkezd Onkép, egy olyan szubjektum, amely az elbeszélés nehézségeivel
kiiszk6dd, iro-alakmas figura.

Elek novellisztikdjaban kozponti szerepet jatszik a kép-mds, egymast helyettesitd
jatéka az alter-ego, a tiikorkép megjelenitése. Onértelmezd metaforai koziil a méar emlitett
arnyék, tiikor és a fotogrdfia 1s lehet az autodefinialas eszkoze. A novellak elbeszéld
technikajat narracioelméleti szempontok alapjan vizsgalom. Elek szovegeiben az auto-homo-
¢s heterodiegetikus elbeszéld egyarant eléfordul. Tobb novelldban kiilondsen fontos a tobb
nézOpontu elbeszélés. A valtogatott elbesz€éld a torténet befogadasanak linearitdsan tul a
szoveg(ek) egyazon jelentését is érvényteleniti. Elek gyakran egyes szam harmadik személyii
narratort alkalmaz, mas novelldkban egyes szam els6é személyli elbeszéldvel van dolgunk, a
tobb szempontu technika alkalmazasaval e két beszédmod épiti fel a szerepld identitasat. A
szoveg igy (is) rajatszik a kiilonbozo olvasasmodok egyiitt alkalmazhatosagara, az elbesz€ld a
hagyomanyos torténetmondo szerepét jatssza, kdzben a cimszerepld az elbeszéld hangjat
utanozva sajat szempontjabol lattatja ugyanazt a torténetet, és ez a furcsa parbeszéd
egymassal feleselve szervezi a szoveget, elbeszélve egy torténetet, amely igy a hds identitasat
két aspektusbol onidézésekkel épiti fel. Az alom és a mese, a valosdg és az emlékezés

keveredik a szovegekben.



AZ EREDMENYEK OSSZEGZESE

Az ¢értekezésben elsOsorban azt vizsgaltam, vajon hogyan folytat parbeszédet Elek
prozamiivészete az el6z6 évszazadok irodalmi hagyomanyaval, részletesen elemeztem a
szovegek narracios technikdjat, az 1do €s a tér kezelését, az elbesz¢€l6i szerepnek a 20. szazad
eleji szovegekben megfigyelhetd valtozasat és Elek Artar kiilonds névadasi szokasait,
valamint gazdag motivumrendszerének felépitését is.

A szovegek értelmezésében 6 vezérelvem volt, hogy a miivészregény, miivésznovella
esztétikajat Osszeolvassam a posztmodern(nek mondott) elbeszél6i eljarassal, amely feladat
els6sorban azért valt indokoltta, mivel a miivésznovelldk alkoto hdsei folyamatos onreflektiv
jelleggel vesznek részt a torténetek alakulasaban. A cimben szerepld ,, ... minden elére meg
van irva.” idézetet a Jakab, a fatalista cimii novellabdl kolcsonoztem, nemesak azért mert a
novella hésének a monografus Davidhazi Orbannak legfébb problémaja, hogy tokéletes
miivet irjon Bakocz Tamas piispokrél, de mert a Diderot-regénybdl Elek-hdssé avanzsalt
Jakabnak a francia miiben is ez a vesszOparipaja. Ez a szovegrészlet egyrészt az eleve
elrendelés feldl, masrészt viszont a pretextusként funkcionalé megidézett irodalmi
hagyomany horizontjabol is olvastatja magat Elek novellajatol kezdve a Diderot-regényen
keresztlil, Sterne Tristram Shandy-jén at egészen a Bibliabol ismert Daniel Konyvéig.
Erdeklédésem elSterében az 4llt, hogyan strukturalodnak &t Elek novellainak egyes
jelentésrétegei az eldszovegek Ujrairasa tiikrében. Hogyan értelmezik novellai a valosag és
elbeszélésekben hogyan viszonyulnak az arisztotelészi mimézis-elvhez Elek Artar irasai.

Nem allitom, hogy Elek novellai posztmodern szévegek, az azonban meggy6zddésem,
hogy irasai, kiilondsen miivésznovelldi radkérdeznek a meseszOovés arisztotelizalo
hagyomanyara, és kisérletet tesznek a valosag és fikcio kozti oppozicio feloldasara. Kiillonds
hangulatt, oOnreflektiv prézdjanak nagy részét az 1900-as évek elején jelentette meg,
legjobban sikeriilt szovegei 1902-1913 kozott sziilettek, a késébb megjelentek (1913-44)
kozott is vannak olyan irdsok, amelyek megujitjak a klasszikus modernség hagyomanyosnak
vélt elbeszélés modjat, és a magyar prozaban joval késébb jelentkezd 10jitd torekvésekkel
hozhatok Osszefiiggésbe. A cselekmény méar nem minden esetben kauzélis, a metonimikus
kapcsolddasokat felvaltja a metaforikus szovegszervezddés, az 1d6 linedris kezelése is
felbomlik, és helyében megjelennek a kihagyasalakzatok és a befogadas nehezitésére Elek
Artar alkalmazza a bizonytalan elbeszél6t, amely esetenként az omnipotens narrator

eltlintetésével, maskor a szerepld és az elbeszéld szolamanak keveredésével jellemezhetd. A



mindentudo elbeszél6 kiiktatasaval el6térbe helyezhetd az a parbeszéd, amelyet a szoveg mas
szovegekkel folytat, hiszen nem kizart, hogy egy szerepld altal skandalt verssor, egy énekelt
ariaszoveg, altala értelmezett, kedvelt festmény, vagy egy olyan konyv, amelybdl szivesen
olvas, mas értelmezési iranyokba mozditja el a torténetek jelentését. Gyakran el6fordul a
novelldkban az is, hogy a beidézett alkotds elemzésével a hos feliilirja sajat korabbi
cselekedeteit, de az is, hogy Elek ironikus fénytorésbe helyezi a szerelem kozépkori,
reneszansz irodalmi, miivészeti toposzat, vagy éppen ezek a fikcids természetli miivészeti
jelenségek segitik a hdsoket abban, hogy meghozzak életiik fontos dontését.

Ha feltételezziik, hogy Elek szovegeiben feladja a valosaghii dbrazolast, narracioja
toredékes, néhol ironikusan jatékos, tovabba jellemzi az irodalmi tradicidé gyakori idézése,
akkor megtehetjilk, hogy a szovegeket a posztmodern narrativak fel6l olvassuk. Elek
novellisztikajarol igy feltételezhetjiik, hogy narracidja eldremutat(hat) bizonyos

posztmodernnek mondott poétikai eljardsok iranyaba.
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